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Maria Hutte,
als ihr der ,Silberne Ehrenbecher*
der Stadt Drolshagen verliehen wurde



,Mien Draulzer Land —
wat haw' iek diek geren!”



Maria Hutte zum Gedachtnis

Biographie Maria Hitte

Maria Hutte wurde am 13.02.1926 in Hltzemert getore
lhre Eltern Josef Ackerschott und Regina, geb. &rav
stammten beide aus diesem Orte. Maria wuchs dort im
Kreise von acht Geschwistern auf und besuchte die
mehrklassige Volksschule zu Drolshagen. Obwohl Hire
tern mit den Kindern aus Sorge um den schulischat+ F
schritt nicht plattdeutsch sprachen, nahm sie déand
dieser Sprache friihzeitig auf und horte ofter zenmvEr-
wachsene sich unterhielten.

Nach der Schulentlassung machte sie eine Lehr®als
menschneiderin. In dem letzten Kriegsjahre wurdensich
dienstverpflichtet und als Flakhelferin (Scheinweftihre-

rin) in Dortmund eingesetzt.

In der nachfolgenden armen Zeit hatte sie vielefliei-
dung aus abgetragenen Soldatenmanteln und anderen E
satzstoffen zu arbeiten.

Nach dem vorzeitigen Tode beider Eltern muf3te Maria
zum Unterhalt der Geschwister beitragen. Darumuetia
man ihr, bereits mit 21 Jahren die MeisterpriufumgDa-
menschneider-Handwerk abzulegen.

Ihre Tatigkeit fihrte sie — wie friher Ublich —viele Hau-

ser des Drolshagener Landes. Dort unterhielt mah si
meist in der plattdeutschen Sprache.



Maria Hutte zum Gedachtnis

Ahnlich kam sie mit der niederdeutschen Redewetse i
Kontakt bei ihrer spateren Aufgabe im Schuhgescdhéds
Ehemannes Friedrich Hutte im Zentrum von Drolshagen
Maria Hutte fand so sehr Gefallen an der plattdghés
Sprache, daf} sie mit Bekannten den Plan fal3ten23am
Juli 1979 Gleichgesinnte zu einer Gesprachsgruppaie
laden. Das war die Geburtsstunde der PlattdeutsRlen
de Drolshagen.

Mehr als 25 Jahre hindurch betatigte sie sich aigelin,
fuhrte Diskussionen und machte auch vertraut nitdpat-
scher Literatur. Sie Ubertrug wohl vierzig Volkslex und
einige Lieder religiésen Inhalts in das Niederdelws Die-
se wurden gemeinsam gesungen bei den Treffenetetzt
auch in der Kirche zu plattdeutschen Maiandachten.

Bei Gelegenheit verfaldte sie Gedichte in der Hesprat
che und schrieb mehr als ein Jahrzehnt hindurctpldig-
deutschen Anekdoten zum Vortrag durch die Klatssbba
beim alljahrlichen Landfrauenkaffee. Diese wurdegdis-
tert aufgenommen.

Am 1988 erschienenen ,Plattdeutschen Worterbuch des
kurkdlnischen Sauerlandes® hat Maria Hitte untethie
ihrer Schwester Margarete Ackerschott als Gewadudiir
den Raum Drolshagen mitgearbeitet.

Maria Hutte starb am 07. September 2007.

Eine Titelangabe ihrer veroffentlichten Schriftemdet man mit vorstehen-
dem Bericht ,Im reypen Koren“ von Peter Biirger,esmNachschlagewerk
zu Mundartautoren im Sauerland. - Im ,MundartarcBauerland“ befindet
sich auch die Aufzeichnung eines Interviews mitWerner Beckmann.



Maria Hutte zum Gedachtnis

Unse schoine Draulzer Land

Wou et Suerland te Enge gaiht,

d'r Lokestain t'm Rhienland stéaiht,

wou et Water no Agger un Bigge siek schéadt,

wou jadider Siepen sien Bacheltien hét,

dat diirch de Wie-esen siek winget as en silberrdBan
Do liett unse schoéine Draulzer Land!

Wou et Freuhjohr bedachtig un zégernd kiennt,
ouk de Hundsdae noch fachelt en frissen Wind,.
wou d'r Hiarwest de buntesten Farben kritt,
winterdags d'r Schnai op d'n Dannen liett,

tuewer'm schnaiwitten Feld d'r bloeste Himmel siek
spannt: // Do liett unse schdine Draulzer Land!

Wou me in d'r Stille de Kauh noch grasen hort,
de Krahen nix bi d'r Feldmohltied stort,

wou d'r Habicht in d'r Luft siene Kreise tht,

wou me'n Mimmelmann noch imme Kappes siht
un in d'r Dammerung Raihe amme Waldesrand:
Do liett unse schéine Draulzer Land!

Wou me tusser Bidrren schmucke Duorper finget,
van d'n Kapellen et Owendglockeltien klinget,
Blaumenpracht hie un do noch méat Fachwerk siek
paart, // wou me de Feste noch fie-ert no Vater Art
wou ,Guedden Dag*“ un ,,AdjaR“ noch sind bekannt:
Do liett unse schdine Draulzer Land!



Maria Hutte zum Gedachtnis

Do sie iek te Haime, do spiellt' iek as Kind.

Do haw iek ouk jetzt noch sou mannigen Frind.
Wann de Friemmede locket, denke iek in d'r Feeren:
Mien Draulzer Land - wat haw' iek diek geren!

Hie klinget unse Platt as Musik mih im Ohr ,

staiht unse Claimens- Touren siet ewig - alt dodsen
Johr.

Et is schdin, hie te sitten op schattiger Bank

un te lueren d'r Haimat-Glocken Klang,

dai méchtig dewer Stroten un Hiser gaiht,

dat me sien aigen Woert dobie nit verstaiht:
Dann is mien Hiarte vuell Gliicke bit an en Rand!
Du, mien laiwe schoine Draulzer Land!



Maria Hutte zum Gedachtnis

Dat guedde olle Platt

Et duert nit stidarwen un verdiarwen,
nai, et mut noch lange liawen,

dat guedde olle Platt.

Etis dih an d'r Waige jesungen,

dirch diene ganze Kindheit jeklungen,
dat laiwe, guedde, olle Platt!

Kienns du ens in de wie-e Welt,
erraikes Wie-eten, Guett un Geld,
erliawes diet un dat;

Du hors un lehrs sou vielle Sproken,
un wills te Faute haime loupen,

te klaffen &inmol richtig Platt!

Drimme mulf3te't heuen, mult et hidgen,
mul3t et widder in de Jugend drian,

dat laiwe olle Platt!

Et duert nit stiarwen und verdiarwen,
ndi, et sall noch aiwig liawen,

dat schoine, guedde, olle Platt!
Text: Maria Hutte
Vorgetragen von Jutta Nebeling am 19.10.1989 irldbagen
Text hier entnommen aus: ,Plattdeutsch, lebendacBgf’,
VHS-Olpe, 1990, auch auf Cassette,: Seite 2, RRiick



Maria Hutte zum Gedachtnis

Dei Fortschritt

Wann iéck mie unse Welt beseih

un en Parallele teih

tau dian diartiger, viartiger Johren:

Wat is ut unser Welt geworen?

Domols wor alles noch intakt un glatt.

Me sprook op de Schrift odder bleif bie sienemtPlat

léck sie filr Fortschritt, giuett, dat me'n hat,

doch kiennt bie diam Tempo unserain nit méih met.
Domols worent Kinger noch Blaan un keine Kids.
Do worent de Schlager noch keine Medleys un Hits.
Et T-Shirt wor domols noch unbekannt,

en aanstandig HiEmmed wor unse Ungergewand.

Vie kanntent keinen Computer, kein Videou

un worent ouk ohne Inline-Skater frouh.

Me haa keinen Taschenriakner un sou Saken.

Vie muchtent unse Schaulesaaken noch selwer maken.
Null Bock op de Schaule hat et ouk nit gegiawen.

De Devise hette: Ih lehrent filr et Liawen!
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Vie worent in keinen Gameboy verliebt,

un ouk nit happy, wann et Tamagotchi piept.
De Jugend van heute - stellent auk viior!
stetht op Ringe un Brillis in Nase un Ohr!
Awwer dat Scharpeste - et is keine Fabel,
dei hant sougar en Brilli im Nabel!

Jaider hat en Handy in der Tasche! - leck wedde,
dei niamment dat Dingen sougar met in't Bedde!
leck sié auk: Et liétt op der Hand,

bolle giétt et maih Handys as Tahnbdisten im Land.
Up-to-date is blouf3 méaih dei Mann,

dei e-mailen un faxen kann,

dei surfen kann im Internet,

un do en eigene Homepage hat,

diam keiner op der Leitung staiht,

un dei taglich online gaiht.

Of einer Liebeskummer odder Schweitbeine hét,
alles 16tt siéck regeln per Internet!

11



Maria Hutte zum Gedachtnis

Do schicket, wei dout gaiht, en E-Mail in't Netz:
.lch habe fertig - Petrus - komme jetz!”

Dobi daunt se sou geschoit un wichtig,

as worent vie Ollen imme Koppe nit richtig!

Dei Fortschritt is mie nit gehoier.

Do luawe iéck mie dat Tempo van froiher.

Mag et Internet fir miéck en Geheimnis bliewen,

iéck were widder miene Breiwe schriewen.

Lott se mienetwiagen de Computermuus klicken!

Vie wellt getroust in de Zukunft blicken,

wiéten, dat dei olle Guatt noch liawet.

Hei bestimmet, wei wann de Welt ut den Angeln higwe

Eine Bitte an den Hidrrguatt hawwe iéck noch,
un iéck huape, dat et batt:

Erholle uns unse diitsche Sprooke

un unse leiwe, olle Platt!

(Als Audio in ,,Op Platt®, Heft 2, Mundartarchiv Cob benrode, CD,
auch unter Daunlot in www. sauerandmundart.de)
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Dei versunkene Glocke van Draulzen

Vuer langer Tiet stunt d'r Doiwel ens op me Paperdbidn
kéaik doraff op Draulzen, ,Du, laiwe, kleine Staetdjp hai,
,do liet's du nu sou friss un blank tlisser BiargDal. Ou,
wat hawwe iek diek luter geren jehatt! An allen Emck
stunt en Waiertshus, do inne sog iek Jung un Oldi'an
Théaike stohn un Branntwien supen. Nu sid op ens dai
Droilzer arig fromm gewoueren: De Grafin 16tt nedkde
buggen! leck wait et jou, et is mine aigene Schiddides
Johr hawwe iek auk de Grippe op en Hals geschi&ami.
krdig iek luter en ganzen Tropp van auk Supllutckerme
Holle. Kein Wunder, dat ieh et do mat d'r Angeskrigm
hant un nu dian Po6ters hingerdrin loupent. Jaideze#ne
Stdin amme niggen Claimenstoueren maket mie Piene
darich di&dn ganzen Balig. Un wat mut iek do sainki
me Toueren stohnt en Masse Luhe, dann gerade tsehnt
en nigge Glocke houge. Nai!", raip do d'r Déiweldart,

as hai kunn, dann nu woer hai wahne verkaert. ,Nai,
kann iek ganz un gar nit verknappen.” - Dai DGiweh
siek dat Schauspiell noch en Wiele aen un waefteDaf
schnappete dai Koster dian Glockenstrank, un atl da
Vuellik jubelte, as et hell un frou durich Draulz&hung:
Bim, bam, bim bam! - Awwer imme selben Ougenblick
wor en Gesuse un Gebruse in d'r Luft, dat wor elerdo
und Floiten, as wann en Sturm de BoOime amme
Papenbiarre utrieten wiill.

13



Maria Hutte zum Gedachtnis

As dai Luzifer didn aisten Glockenklang vernohm, do
strackete un tlesselte hai siek, un helle Flammbauwent
lamme ut d'n Ougen. Mat unhaimelieken Jeluten glokt
Doiwel darich de Luft un fix as d'r Blitz stunt haip d'r
Muere vamme Toueren. Hai lichtete as et leibhaftige
Hollenfier. Dat brachte dai Lihe ratz dierendini Da
Mannslihe stunnent stockstief, de Wiewer failent
riggelenwiese in Ohnmacht un de Blahn jomertent un
hiltent Alles raip dierendin; ,Erbarmen, Do6iwel.bBir-
men!“ Awwer dai Ddiwel troet in siener Wut sou wahn
kien dian Toueren, dat dai Muere mat Gepulter bDastn
schnappete hai no diar Glocke, dai d'r Pastoueadger
wiggen wull un rait se sou hart vamme Geriste, ddat
Glocke in dian Doiwelskloen wimmerte. Dai verbéatsar
Lihe hoertent dat jomerige Jelute noch, as dai Bloiw
Draulzen verschwunden un nit méi te saihn woer. Dai
schwoere Glocke lait dai Doiwel fallen un se vefksjumst

an diar Stiee, dai bit tem hudigen Dage d'r Glosleyren

Is An didn vaier Hochtieden hdert me noch dian
jomerenden Lut van diar ungedoften Glocke daip et m
Glockensiepen. Do hat nu d'r Doiwel sine Glocke. Un
wann an Ousteren oder Christdag de Kiarkgangeraeut
Kaispel siek ergbtzen wallt amme Glockenklang vamme
hougen Claimenstoueren, dann maket siek d'r Domvel
Spall un lut imme Glockensiepen siene Glocke dian

Dréaulzern t'm Spott.
(Nach einer alten Sage,
in Drolshagener Mundart tbersetzt
(s. Heimatstimmen 1/1982, S. 33/34)
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Dei Warmebuhl
En Hochtiedsgedicht in Draulzer Platt

Laiwe Brutlih, seint miek an,

Et beste Tlug habbe iek dien Dag an.

Extra flr auk habbe iek ungeluan

Ouk noch dian schliiockerigen Rock angetuan.
lek wor vlichts in Druck, dat wéll iek auk sie-en,
iek dachte, iek ha kein Geschenk fur auk gekrie-en.
Altans, dann stellt me siek jou as en Ossen.
Abber op anmol fail bie mie dai Grossen:

En Hushalt is jou aist komplett,

Wann me ouk dai kleinen Geraiden hét.

Doch bie diar ganzen Schenkerigge

Is nu ain Aspekt ganz nigge.

Et A un O - dat gléiwend mie

Is van Dage dat Sparen van Energie.

Dotau fail mie genau dat Richtige in.

lek sachte in diam Laden: Packent in!

Dat Miaken is sou en spirweligge Brut

Und suht altdns sou verfruaren ut,

Vlichts friset dat ouk imme Neste,
DoistenWarme bt hldat Beste.
Hutigendages goent jo dai Futzen

In et Bedde méat sou Winzlingen van Butzen.
Wai wait, of se tewwerhaupt wat amme Ase hannt,
Wann se in en Puhelen lie-ent un pennent.

15



Maria Hutte zum Gedachtnis

Ki-enn souviell Unvernunft der Jugend

Is sou en Warmebduhl direkt ne Tugend.

Is hai ouk mickerig un platt,

lek garantéiere, dat hai batt.

Bie sou mannigem Mif3geschicke,

As Tahnewadih un stiefem Knicke,

Bie kallen Ohren un waihem Hals

Un bie Gicht innen Knuaken iabenfalls.

Bie verduarwenem Magen un Hexenschuf3
Is sou en Warmebuhl akrot en Hochgenul3.
Wann et riett un kniepet imme Gediarme
Gi-ett et nix Biatteres as Warme.

Unis me ans wallwillig un malat,

Dann hollt me en Warmebuhl parat.
Gloiwent mie - op dier verdraitlieken Welt
Gi-ett et nix, wat dinem biatter gefallt,

As stundenlang imme Bedde te hurken

Un mét den Taiwen no me Warmebuhl te purken.
Me nichelt terfrian un rtggeliek,

De Halen un Wabroen streckent siek,

Un ganz sachte tiiht dai Warme dann dorop
Durch den ganzen Balig, bit innen Kopp.
Un Brass un Ungeliagenheiten

Schloent tmme in Genuflichkeiten.

De Ougen tau, sou hiket me warem

Un denket: Wat worent de Lih freuher arem,
Dai haent ki-enn iarre liskiakelenbéine,

- je Guatt - blous hdite Ziehelstaine.
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Un haent dai et 4ns imme Buke,
Dann worde ainzige Rettunge de Kruke,
Sou en Baist mat 'ner laieriggen Schruwe drop.
Gerait dat Dingen imme Bedde dann &ns op en Kopp
Un dei Schruwe wodull un nicht dichte,
Dann gofftet mien Sail - en naete Geschichte.
Un bie me Wackerig-Weeren

worme siek dann altans nit ganz klor,
Off dat Water odder siiss wat wor .
Doki-enn hannt vie et doch wahne guett:
Wann gaiht sau en Bihl dann ans kaputt?
Un sull dat Water doch ans verklickern,
Dann I6tt me siek doki-enn versi-eckern.
Helle mut me sinn - dat is dai Witz.
Nu niammet dat Klainaud in Besitz.
Sien Nutzen is auk jo bekannt,
Drirnme hannt en luter bie der Hand.
leh lachent un denkent: Vie sid noch jung,
Unse Hiarte is hait un der Kreislauf in Schwung.
Abber aiwig hollt dai Hitze nit:
Ouk dai grotste Wi-ellmaut schilitt.
Dai Tied vergait fix, ouk ieh warent 6lder ,
Naturgemal - sou poh a poh - ouk kdlder .
leh niamment noch garen ut der Ecke
Den Warmebihl mat unger de Decke,
Do kann iek auk Braif un Siegel op giawen.

Un nu, vi-ell Glicke! — Et Brutpaar sall liawen!

(s. Heimatstimmen F. 174/1994, S. 43)
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Groute Freude is im Kaispel

Zur Einfihrung von Pfarrer Udo Linke
als Dechant des Dekanates Olpe
am 17. Januar 1993

Groute Freude is im Kaispel, siet in Draulzen ikdvent,
dat unse Pastour Linke t'm Dechant is ernannt.

En Gremium van Klerikern erkannte siene Fahigkeiten
in di-esser krisenhaften Tied et Dekanat te leiten.

Mat Gaistesgowen riek gesiant, is hei doflrr cdthte
Mann, // un jaider si-ett, dat keiner biatter datige Amt
verwalten kann.

Gewil3 werd ian dat nigge Amt diamnéachst vi-ell Arwe
kosten.

Vie wie-etend: Unse Udo bekladt brillant dian Paste
Offenbar is Pastour Linke in d'r Riggel d'r Decleant

in wirdiger Gesellschaft diar Draulzer Aspiranten.
Vier Gewer hundert Johren wourte hie te Lande alt
en Guaddesmann ut Draulzen t'm Dechanten bestallt.
Dei olle Dechant Fischer ha Courage un Verstand.
Dat is uns ut d'r Kronik van Draulzen guett bekannt
Dei ha domols de dickesten Tufeln un en groute igger
De Industrie brachte hei in Gang un makete se #éligg
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Dann kunn me in d'n vartiger Johren wie-er en gaedd
Nohricht horen:

D'r Draulzer Pastour Kleeschulte stll nigge Dechant
weren.

En Mann mat Gottesfurcht un Maut, dian hie im Swaalh
vi-elle kannten // un dian siene Draulzer alle @otif
»unsen Dechant« nannten.

Siene machtige Stimmgewalt kunn me sunndags van d'r
Kanzel héren.

Dobie gowte hei et letzte Hi-emmet flrr siene Sc¢iedp
hie op Eeren.

Hei ha im »Dousendjohrigen Rieke« mannig harte Neiet
knacken,

un t'm Entsetzen van ganz Draulzen ouk de Gestapio n
imme Nacken.

Unse Udo Linke is d'r Dritte nu im Bunde.
As de Fust op et Ouge passet'e akrot in di-ese &kund
Settet hei ouk keine Tufelen maih un |6tt de Kamysgiz:

Unse Tieden, unse Suarren brukent siene Klaugheit u
Substanz.

Hei is energisch un gewandt, kann ouk in heiklemg@n
furr de Gemeinde un flrr siek de rechte Losungefimg

Et I6ipet bie uns as jeschmiart, jaider kiienntsiamem
Recht, // gemal diam Sprichwoert odder Motto:

WousienWilleis,isunse Wiag!
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Wann unse Pastour sunndags de Houmisse zelebréirt,
is me luter van d'r Fi-erlichkeit d'r Handlung fewsdrt.

Un wann et nit makaber woer, dann stll me glattSjmas-
se /[ fix dout gohn mat diar Utsicht op sien Begidb
waister Klasse*.

Imposant sind siene Prossiounen méat uns dirch uand
Staedt, // doch Umme Hi-emmelswillen nit diamné&chst
durch't ganze Dekanat!

Naturlich gi-ett et flrr d'n Pastour van Draulzetnahoul3
Strunz. // Doch iek behaupte frank un frie: Sieantd
hanget an uns.

Dobie ist hei nit ,pflegeleicht®, hat aw un aen oeRs en
stracken Kopp,

en Mann mat Ecken un méat Kanten, iek meine, id&al f
sienen niggen schworen Job.

D'm ganzen Dekanat t'm Siagen wirke siene starkedHa

Vie alle wiinshent Glick un Siagen, et gesamte Redul
Land.

Well hei ouk partout nit han, dat me ian Dechamtnte
Vie dankent unsern Hiarrguatt doftirr, dat vie entha

Vlichts li-eset me in fuffzig Johren ens in d'r diege dian
Satz:

Nach einer Dechant-Fischer-Stral3e hat Drolshagen nu
auch einen Dechant-Linke-Platz!
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Laiwe Géaste! —
Frinde d'r Plattdtitsen Sproke!

Imme Namen d'r Plattdlitsen Runde Draulzen haitéigk

alle van Hiarten willkummen - Vie freuent uns, datviell

Lih unser Inladunge jefolget sid.

lek begrife mat Freude unsen Birgermester Jecksenu
Stadtdirektor Hermann Schmelzer. Herzlichen Gllck-
wunsch unsem ollen un niggen Blrgermester, daidgera
wie-ergewahlt wouren is in sien Amt!

Mien ganz besonderer Grul3 gilt an diem Owend d@hdi
Gasten, dai durch iar Kummen Interesse an d'r Miinda
bekundent.

Tiehn Johre Plattditse Runde! - Dat sprieket sieklishte
dojien. - Awer genauer betrachtet sid dat tiehrnre dhte-
resse un Freude an d'r Mundart tiehn Johre Suarre u
Meuhe Umme unse Platt, un Verantwortung fliler unse
johrhunderte olle laiwe Muttersproke.

Tiehn Johre Plattditse Runde worent fler uns Grund
jenauch, alle Friinde diar Plattdiitsen Sproke iatela

lek begrifRe mat grouter Freude Herrn Klaus Droatedir
Volkshochschaule Olpe, dai mat uns tehoupe dienrmdwe
gestaltet.

lek begriiRe alle Mundartsprecher ut me ganzen dgeis
biet, dai uns te Ehren tau unsem Jubildum jekumsen
Uns alle verbinget dai gerneinsame Suarre un |dunigjé
Arwet tmme unse laiwe Platt.
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Dien Owend is Geliagenheit, dai ganze Vielfalt diar
ungerschéidlieken Mundarten ut dian jeweiligen
Sprachregiounen te héren. Wann dat Platt van andere
Lihn fler unse Ohren ouk en wiennig krus dirchendin
gaiht, interessant is et bestimmit.

T'm aisten Mole begrufRent vie an diem Owend d'arGit
ren-Chor ut Wegerkusen unger diar Leitunge van Fiau
ni Feldmann. - Et is en Freude, dai Midker mat Bstge
rung Plattditse Leier singen te héren.

Hie in Draulzen kumment nu alt siet tiehn Johremdaut-
interessairte Burger tehoupe, Umme in geselligerdeu
Platt te spridken. Wann et aenfangs ouk blouf3 &nd«h
Stammtisch woer, sou is dai Kreis mat d'r Tied Ut din
Johren doch tau 'ner stattlichen Runde aenjewassen

Ungefahr diartig bit viartig Mundartfriinde sid rémélig
jaiden daisten Mittwoch imme Monat dobie, unse Platt
pflegen, et in siener Originalitat te erhollen, hesonders
dai ollen Utdriicke un Redewendungen fasttehollen e
nachste Generatioun. lek mut sie-en, bie aller Andai
domat verbungen is, hant vie ouk alt en Masse $paie
jehatt. Vie héant unse Mundart as kostbar Kulturguet
unsen Vorfahren Uewernuammen. Et is fler uns Ver-
pflichtung un Opgobe, diet Kleinoud widdertegiawan
unse Kinger un Kingeskinger.

Giawe Guatt, dat uns dat gelinget!

BegriiBungsrede beim ,Plattdeutschen Abend” in Dieden am 19.10.1989
Text hier entnommen aus: ,Plattdeutsch, lebendacset’, VHS-Olpe, 1990
Cassette: Seite 1, Stiick 1
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Landfrauen-Kaffai in Draulzen

RUmme un timme im ganzen Land

is kein Fest sou guett bekannt,

keine Fie-er hat sou en Renommee,

as d'r ,Dréaulzer Landfrauen-Kaffee*!

Wann d'r Hidrwest kiiennt mat bunter Pracht,
de Ernte guett is injebracht,

wann et Erntefest vergangen,

dei Kater dovan Gewerstangen,

dann kilennt Bewegung in de Staedt,

de Frauliih makent siek parat

fler dei Riesen-Kaffaifie-er

bole sexig Johre - luter wie-er.

De beste Bluse werd jebiigelt,

de Figur jestraffet un jestriegelt;

un in d'n allermaisten Fallen

lotent se ouk d'n Kopp noch stellen.

Tau'r Sieckerung d'r Festfinanzen

werd an Pennen un im Ganzen

sou mannige Mark op schlaue Art

diam Mann vam Munde awjespart.

Diet Fest mutt selwer me iarliawen,

wann dousend Wiewer siek de Ehre giawen;
wann dousend Kaffaikdpptier klappernt, un de Luft
im Zelte vuell is van frissem Kaffaiduft.

Dei Unentwegten sittent an diem Dag

alt immme Zelte siet me aisten Mittagsklockenschlag.
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Dann kumment se hiarbie van feren un van noh.

Ut me ganzen Kaispel sid se do:

Van Iserkusen, ut d'r Dumtje un van Schaih,

ut me Schriewershtawer Grunde un van d'r Hoih,

ut Berlekusen, Brachtpe un ut me letzten Neste,
sougar van Kappesbauke sid se do t'm Feste.

Dei Kaffai-Wiewer stort kein Riandag,

kein Duenderwiar un kein Hagelschlag.

Dat Schwadronairen van dian Wiewerstimmen

is en Jebruse as van dousend Ummen.

Do werd bie Lachen, Singen un mat Prohlen

dei groute Kaffai-Schlacht jeholen.

Un wann et an didn Dissen ,Prosit” hatt,

dei frouhe Stimmung houge Wellen schldtt,

dann wait me nit maih ganz jenau,

Is in dian Kopptiern Kaffai oder vlichts ,Schabau“?
Do hant vier Johren - dat et Fest ouk guett jedigge
dei Wiewer ens en Kaffai-Fahne injewigget;

doch hant se dei sou wahn jeschwenket mannig Johr,
bit dat kein Zammel dovan méaih Gewerig wor. -

Dier Nommedag jehort alléain diar Frauenwelt!

En Mann kiennt gar nit rin in't Zelt;

et sie dann, hei horte tau dian Heeren,

dei extra injelaen weren. // Dann mutte awer simmet,
dat idAmme de ,Draulzer Klatschbasen® opp d'n Téarmwe
stott. // Wann dei mét iarren Lastermulern kumnpgeeb
Podest, // dann is dei HOhepunkt van unsem Kak&i-F
Wei dien Dag siek in't Zelt hie woet, dei mut Spal3
verstohn.
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Erensthaft wallt dei Wiewer keinem an et Liar gohn.
En wiennig nietern un muloppen is echte Draulzdy Ar
do werd mat derben Woren mannigmol ouk nit jespart.
Wat de Luh im Johr verbruaken un jetotiget,

dat werd van dian dreien hie bequetzet un bediget.
Bie didm Klatschbasengesprach kritt manniger seth F
Do kritt d'r Blrgermaster un ouk d'r Pastour wat.ma
Wall diam, dei hie noch dirch de Tiahne werd jégiet
No widm kein Hahn méih kréhet, dei is doch
rutjeschmietten.

Dei Spal? op andermanns Kosten wor luter alt d'teBes
me hort et am Applaus hie op me Kafféi-Feste.

De Stunden fleint dojien un alles freuet siek,

et Danzebain te schwingen bie flotter Blosmusik.

Dei schoéinsten Dae sid sou fix verbie.

Sou is et ouk mat unsem Landfrauenkafféi hie.

Me suht siek mme un im &in - twai - drei

kein Singen maih un kein ,Juchhei®!

Un wann im Festzelt dann kein Licht maih braut,

d'r Allerletzte ouk no Haime gaiht.

Werd et dann hell un gaiht de Sunne op,

hat mannig ainer wall en schworen Kopp.

Doch as me hietelande hort,

daunt Draulzer Wiewer siek Gewer'n Kater nit besat@n.
Et wor d'r Meuhe wert —

nu kann et ruhig Winter un ouk Chrisdag weren.
1988
Text hier entnommen aus: ,Plattdeutsch, lebendacsgf’, VHS-Olpe, 1990

25



Maria Hutte zum Gedachtnis

Dat Billjett

Wann ainer ans en Reise deut,

dann kann hei wat verteilen!

Im letzten Johr iarlidwete

ilek dinen van dian Fallen.

lek wull van Kéln op Haime tau

bit Di-erkusen foihren,

un dann bie diar Geliagenheit

dei City-Bahn prawairen .

Nu is dei City-Bahne jou

en groufartige Erfindung: // Zug-Fo6ihren un
Schnellimbif3 // in glucklicher Verbindung!
lek schnurrte in dian Hauptbahnhuaf;
mien Kiffertien ha iek mat,

un wull souiabent nidwenbie

fix koupen en ,Billjett"!

Diam Fahrplan guennt' iek ainen Blick.
studairte’n rop un raf.

Nu wul3t' iek wannai wou mien Zug
vam Bahnsteig fouhrte aw.

In KOIn - sou Gewer de Autoubahn -
wor iek alt mannigmol do,

dian stédigen Doum mie aentesaihn
un de Aapen imme Zoo.
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Doch jetz verschlaug et mie d'n Ohm!
Dat wor jou vlichts en Dingen:

In di&r grouten Bahnhuafs-Halle

wor kein ainzigen Schalter maih te fingen!
Freuher kunn me - feil mie in -

in schwierigeren Fallen,

wuldte me nit ut - nit in,

op de ,Auskunft” tellen.

Doch dai Tieden sind verbie.

Jetz gilt en niggen Ton!

Dat Finstern, wou suss ,,Auskunft‘ stund,
hatt jetz ,Information®!

Dei Kerel do sprok diirch et Glass

un leit d'n Schnurrbart wippen:

,Sie mussen dort am Automat

Ihr Reiseziel eintippen;

das Geld hinein, und 1- 2- 3,

schon reisen Sie von hinnen!*

lek da en Stcht un dachte mie:

Dat werste wall noch kiinnen.

Dei aiste Automat wor dout,

Dei streckete de Stahlen;

un an diam twetten stund in rout:
,Hier bitte passend zahlen!”
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Maria Hutte zum Gedachtnis

lek kom doch van'er Reise haim,
mien Kleingeld wor verprasset,

ha blouf3 noch ainen grouten Schien.
Dei ha do ni jepasset!

Vier didn anderen Automaten
waerte'n lange Schlange.

lek schialte &ns op miene Uhre

mie wourte richtig bange,

und dachte: Riggel diek ans in

un Ube diek in Geduld.

Souwat, dat kann blouf3 Schicksal sin.
Diet is nit diene Schuld!

lek heil dat Kastien fast im Blick,

dat mat dian rouen Tahlen

un prompt - as iek grad' vairter wor,
stund do: ,Nur passend zahlen!®
Wat make iek nu mat mienem Schien?
Papiergeld, wat nit tallt.

Vlichts hat an diar ,Information®

dei Kerel Silbergeld.

lek kloppete an't Finstern

bie diam Manne méat diam Bart.

Dat ha iek awer nit jekannt!

Dat Manniken blaiw hart!

Hei reip: ,lch wechsele kein Geld!
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Das wird mir nicht passieren!

Das ist in meinem Lohn nicht drin!
Ich darf nur informieren!”

Do packeste diek doch annen Kopp!
Ja! - Is dei Mann dann geck?

lek wie-er de Baine in de Hand,

te strien ha keinen Zweck.

lek riggelte miek wie-er in

un leit de Fliddiken hangen.

Dei Zeiger op diar Uhre sprung!
Wat wor dei Tied vergangen!
Doch wor dei Automat mie hold.
Grad' op d'n letzten Drlcker

im allerletzten Ougenblick

wor mie dei Foihrschien sieker.
Noch &in paar Kurven - un dann ,Hopp*,
dei Stufen twai un twai,

sou jaete iek diar Trappe rop

in &inem ,Steeren-Karjai“!

Dian letzten Wagen kraig iek noch
van d'r City-Bahn te packen,

un leit im nachsten Zug-Coupe
miek in de Ecke sacken.

lek strunzete miek selwer

wei maket mie dat no?
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Doch Hoffart kiiennt jou vier d'm Fall

un dei wor ouk fortens do:

Dei Schaffner kom. —

lek wenkete ganz stolz // mat mienem Schie-
ne. //Doch dei nohm mien ,Billjett* t'r Hand
un sprok mat erenster Miene:

.Ihr Fahrschein ist nicht ganz komplett
nach unsern Paragraphen!

Der sollte schon entwertet sein!

Ich muf3te Sie bestrafen!”

,<Ja, Mann“, reip iek un kom in Nout,

,Nu makent miek nit bange!

Dann knipsent |h dei Kaerte doch.

Hant I|h dann keine Tange?* // ,Erlauben Sie
mal bitte®, // sachte dei Kerel weise,

,das macht der Fahrgast heute selbst

vor Antritt einer Reise.”

Dann tiesselte hei mat me Koppe

un toug dobie en Fleppe:
,Fahrschein-Entwertungs-Automaten
stehn an der Bahnsteigtreppe!*

Dat wor dann doch der Gipfel!

Wei kann dat noch kapéairen?

Do stellt dei Bahn sou en Kerel in

extra t'm Kontrollairen!
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Un dei stund nu de ganze Tied
imme Gange amme Tresen,

un makete van Hoffnungstal

bit Rtinderoth bloul3 Spesen!

Ne! Sou kann dat nit widder gohn
in di-esem, unsem Land!

Kein ainziger well arwen maih

as freuher - van d'r Hand!

In Schlips un Kragen wellt se blouf3
Computer-Kndipe tippen,

am leiwesten fler recht vi-ell Geld
blouf3 mat d'n Fingern schnippen.
,Vollautomatisch* — p6-a-po

gaiht unse Welt te Grunde.

Wei wait, wann unsem schoinen Globus
schlait de allerletzte Stunde.
Aines guedden Daes

IS et dann sou wiet;

iek sie-e dat alt luter:

Dann munt vie alle noch dorop
no'm Hiarrguatt per ,Computer*!

Vortrag am 19.10.189 in Drolshagen
Cassette: Seite 1, Stick 5
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Maria Hutte zum Gedachtnis

20 Jahre "Plattdeutsche Runde" in Drolshagen

Die ,Plattdeutsche Runde® in Drolshagen feierte Joii
dieses Jahres ihr 20-jdhriges Bestehen. Darauf diad
Mitglieder zu Recht stolz. Angefangen hat alles umte-
gelmaldigen Treffen eines kleinen Kreises ab demJjais.
1979. Dieser Kreis der Freunde des ,Draulzer Plats
weiterte sich zusehends zu einer ansehnlichen Ruode
30 bis 40 Teilnehmern. E- &
trifit sich jeden ersten
Mittwoch im Monat im &
Heimathaus, um die g ¥
plattdeutsche Mundart zi"
pflegen und zu erhalten
Vortrage von Gedichte
und  Erzahlungen  inas. S
,Draulzer Platt* werdenjiss
umrahmt von Liedern i
Mundart, die zur Jahres
zeit passen.

AuBBerdem bemuiht ma
sich um die Erhaltung
und Auffrischung alter
Brauche, die friher de
Jahreslauf pragte
Fastelobend, Maiandacht,
und sommerliches Backesfest und das sogenannte
Huckenbraten nach der Kartoffelernte sind einigesjgele
dafdr.
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Maria Hutte zum Gedachtnis

In Zusammenarbeit mit der Volkshochschule des Keeis
Olpe werden mit Flei3 und Umsicht Gedichte und &red
Sprichworter und Wetterregeln sowie alte Kindereim
.Draulzer Platt“ gesammelt. Vielleicht kann diesan8n-
lung in absehbarer Zeit publiziert werden, um zuesBiel
in den Schulen zum Lesen der heimischen Mundari-anz
regen. Denn immer weniger junge Menschen sind am Er
halt der plattdeutschen Mundart interessiert. Diasd
wahrscheinlich auf lange Sicht den Verlust diesegtwol-
len Kulturerbes zufolge haben.
Aus diesem Grund hat die ,Draulzer PlattdeutschadeU
einzelne umfangreiche offentliche Vortragsabendebero
reitet und durchgefihrt. Auch die Maiandachten lattp
deutscher Sprache wurden von einem gréf3eren Puabliku
in Stadt und Land mit grofl3em Interesse aufgenommen.
Im Jahre 1991 konnte das Buch ,Hinger unsem Huse“ f
tiggestellt und gedruckt werden. Es enthalt Gedialmd
Geschichten des Drolshagener Heimatdichters Héinric
Schiirholz aus Essinghausen. In die Uberarbeitumgimn
die Vorbereitung zum Druck wurde tber Jahre vidbedr
investiert, die Freude bereitet und sich gelohft ha
Die Sauerlander Mundart ist nicht nur ein kostbares
Volksgut, nein, das ,Draulzer Platt” ist selbst elick
Heimat, das die ,Draulzer” lieben und mit dem srsbht
nur die ,Plattdeutsche Runde® identifiziert. Vietlet ge-
lingt es der Runde, die plattdeutsche Mundart angére
Sicht zu erhalten. Dies ist der Geburtstagswundigr a
Mitglieder.

(M. H. in den Heimatstimmen Olpe, Folge 196/1999231)
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Auf Anregung
des
Landwirtschaftlichen Lokalvereins Drolshagen e.V.,
der "Draulzer Klatschbasen"
und des
Heimatvereins fiir das Drolshagener Land e.V.
hat die Stadtverordnetenversammlung
der Stadt Drolshagen,

cinstimmig beschlossen,

Frau Maria Hiitte,
Drolshagen

den

Ehrenbecher in Silber
der Stadt Drolshagen

7z verleihen.
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Der Ehrenbecher wird in einer
Feierstunde
am

Samstag, 31. Juli 2004
um 19.00 Uhr,

im Heimathaus Drolshagen
Ubergeben.

Ich erlaube mir, Sie zu dieser Feierstunde,
die im unmittelbaren Anschluss an die
Vorabendmesse um 18.00 Uhr
in der St.-Clemens-Pfarrkirche Drolshagen
stattfindet, ganz herzlich einzuladen.

Mit freundlichen Griifsen

T A 1
o ikl ot /)
Theo Hilchenbach
Burgermeister
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Der Biurgermeister Theo Hilchenbach mit Maria Hutte

‘_
; ; 2 \Q

Maria Hutte mit ihrem Ehemann Fritz Hitte
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Draulzer Christdagsleid
(frie noh dem ,Kaschubischen Weihnachtslied®
van Werner Bergengruen)

Worst du Kingeken im Suerland gebuaren
un dann bie uns im Dréulzer Land:

Du heest siécker nit gefruaren.

Vie weigetent diéck met waremer Hand.

Du lachtest nit im kallen Stalle

im Fauertruag bie Schnei un Wind.
Dien Platz wor in der hellen Stuabe
bei uns, du nigge-gebuaren Kind.

Ne hultern Weige, schoin bemolt met Blaumen,
stiind in der waremen Uabenecke

met weikem Haber-Kabenpiel

un duftig, lichter Fiarendecke.

Fitr diene Mutter wor do ouk en waremen Platz,
siéck utteresten noh diar schworen Nacht.

Un der Pastour wor siécker foert gekummen,

ha giudde Winsche iar - un Blaumtier die gebracht.

Kingeken! Wou vie diéck aangetuan heent!

En warem Jackeltién met Knoiptiér ut Perlmuitt.
Ut Lammfell en klein Mtztién die genahet,

dat diene zarten Ohrtiér wiarremet giudd.
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Winzig kleine Huasen heent vie filr diéck gestricke
ut reiner Schoopeswolle, handgespunnen.

Un en Hueltién die imme’n Hals gebungen.
Kingeken! Wou vie diéck aangetuan heent!

Kingeken! Wou vie diéck gefauert heent!
Seute Miéllik, warem ut me DUppen,
witten Biutterstuten met Rosinen drinne,
friss gebacken, grade recht taum Stippen.

En Habermiahls-Brie met nem Stiéck Biutter

un em Liéppel Hiunnig, datt et schmacket,

en gebrohnen Appel met Zucker un viéll Zimmet.
Oh Kingeken! Wou vie diéck gefauert heent!

Un wou geren vie die unse Hiarten schenken wiillent.
Sih, vie worent alle wiér fromm gewoeren.

Vie alle gingent viter die op de Knei,

un bléibent geren op me rechten Wia.

Vie kimmertent uns wiér imme’n kranken Nohber,
un deiltent met diam Aremen unse Brout.

Oh, wdrst du Kingeken doch im Suerlande,

worste doch bie uns im Draulzer Land gebuaren!

(im November 2004)
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Taum 80. Geburtsdah
van Maria Hutte am 13. Februar 2006

De Draulzer Plattditsche Runde het den Alfons uéckni
geschicket, dat vie Die Gicke un Siagen winschdih su
van allen Frauen un Manner in der Runde.

Wann me achtzig wert, dann kann me viélle Statiouran
sienem langen Wiah ditrrech de Tied itibberseihn.

Un wei viélle Talente metgekrién het, dei mut owmet
arreben. Do het siéck et Maria ouk nit vitrr geddigdEn
paar van dian Begiabenheiten hebbe iéck hie ens
opgeschriében:

Maria is in mannegem Mester. In jungen Johren hekee
Fraultih ingekledd. In der aremen Tied noh me Kriexge
dat nit sou einfach, de Frauen stodig te makennweamem
dei Dauker un de Taugoben fehltent. Ut ollen Mikta
manteln het Maria aanseihnliécke Kostliime geschriiede
ut Fallschirremsiede en Brutkleid genaht.

Maria het nohiar den Grouten un den Kleinen Schauh
aangepasset, sougar van Olpe koment de Frauen un
praweiertent hie de Pumps. In Hittes Schauhn kigamm
besten loupen, sachtent sei.

Maria het dem Ehemann awwer nit blous im Geschaft
gehullepen, et het dem Fritz dat Liaben schdin dgema
Suf3 wor dei doch nit sou old gewort.

Maria het filir de Familie gesuarret, drei Blahn g®ge-
bracht un ouk de Enkel in't Hiarte geschluaten.
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Maria wor ouk in der Kiarreke viarropp. Noch in detz-
ten Johren het et Texte filr Missen un AandachteRlatt
opgesatt. Tau Christdag het et nit blous de Figaremner
Krippe in et Tlch gestallt, et het dotau ouk daickée van
der Herbergssuche met dem Felix sou schdin gesudgén
siéck dei Engelen gewundert hent.

Maria kann ouk schrieben, dat et siéck riemet; renget
ouk Geluud dran, dat me geren tauhort.

Met plattdischen Anekdoten het et de Klatschbasen
gefauert. Dei hent dann de Mannslih - alt es ouk de
Fraulih - ut me Draulzer Keispel ditrrech den Kakao
getuan — awwer luter met Humor un Metgefeuhl. Set he
vertallt, wat andere fitir Dummbheiten im Loupe dehkrés
aangestallt haant.

Maria makete dat sou giudd, dat me de Meuhe, dei
dohinger stook, ratz vergoot. Schlie3liéck hent d=a
awwer doch noch ingeseihn un der Maria in nem Sakat
den Ehrenbecher van der Staad Draulzen iiwwerreiket

Domet sull tau glieker Tied ouk dei Arrebet filir de
Plattdiitsche Runde aanerkannt weren. Dei is nudd &in
un alles, ouk alt siet fiefuntwintig Johren.

Sou te sién jeiden eisten Middewiake im Monat &map
siick sou diartig Frauen un en paar Mannslih ut dem
Draulzer Keispel un freuent siéck an der plattdigac
Sprooke. De meisten tellent de Dah, et duert i&fl te
lange bit tau der nachsten Sitzunge.
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Awwer de Maria drachte standig de Last, et muclidakigr
studeieren, gefallige Texte in Draulzer Platt setsellebes
Geschichten opsetten un Gedichte schriewen, ddi ume
breit bekannt geworen sind.

Dann het de Maria en ganze Riggel van Volksleirmrise
Draulzer Platt so Ummegedichtet, dat ouk de Melodieh
stimmet. Dei beliabent siet Johr un Dag de Plasiche
Runde. — Singe met, un du kannst Platt — is dat Miotto
awer Maria kitmmet et ouk op dian Inhalt aan, dat cquk
wat filir et Hiarte sin.

Maria goov der Runde en Gesicht un en Aanseihbloits

in me Ke-ispel, nei, ouk im Kreise un im ganzen
Suerlande. Sou is dei Runde nu alt iGwer fiefuntigin
Johre lang Marias Wiarrek un domet — Marias Runde.
Diarrimme neume iéck - un wei met mie der selben
Meinunge is - dei Gruppe van diém Dah aana-stahl)
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Maria Hutte zum Gedachtnis

Sprachgut am Leben erhalten

DROLSHAGEN
Plattdeutsche Runde 1979 ins Leben gerufen
Freude Uber jeden Neuzugang

rudi. Das so genannte Plattdeutsch ist im hiesiganm
lebendig — noch zu mindest. Langst zahlen die ¢&gsich
gesprochenen Mundarten auch im Kreis Olpe néamlich z
einer Tradition, die buchstablich vom Aussterbedrbbt
ist. Die Zahl der aktiven Sprecher wird nicht ntetig
kleiner. Ebenso werden die Plattsprecher immer. alien-

so wichtiger stellen sich Vereine und Gruppen da,es
sich zur Aufgabe gemacht haben, die alt eingesessei
alekte zu pflegen und fur die Nachwelt zu sichern.

Mit bestem Beispiel geht dabei die Plattdeutschedeu
Drolshagen voran, die im Gberschaubaren Kreis gdigt
lich zwei Damen 1979 aus der Taufe gehoben wurde.
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Mal noch sind die plattdeutschen Mundarten desidees
Gebietes bekannt und werden - zumindest oft - aoch
Gros der Bevdlkerung verstanden. Dann jedoch s@tet
gahnend lange Kluft ein. Wesentlich Uberschaubgter
namlich die Zahl derer, die das Platt selbst baleben -
und wiederum um Vieles kleiner ist die Zahl dewde es
noch in den Alltag einbinden. Die Grinde dafir heic
weit in die Vergangenheit zurtck:

Das Plattdeutsche stammt vom Niederdeutschen ata - u
das wurde mit Erhebung des Hochdeutschen zur sngena
ten Standardsprache aus Schulen, Amtern und Behérde
als auch aus dem ohnehin karg mit Niederdeutsdiides
ten Schriftbild verbannt.

Das Plattdeutsche wurde, wenn tberhaupt, noch useHa
gesprochen. Und selbst dort, so lasst sich audmneiro-
spekt des Heimatvereins Drolshagen entnehmen, asr d
Plattdeutsche stetig auf dem Rlckzug. ,In Drolshauggr-

te man in den sogenannten besseren Familien beaits
100 Jahren auf, mit den Kindern Plattdeutsch zenéd
liest sich dort, ,gegen Ausgang der 20er Jahretdolglie
meisten Familien diesem Beispiel. Man glaubte Kireer
hatten Nachteile, wenn sie - nur Plattdeutsch $yened -
eingeschult wirden. Keiner sagte damals, dass augh
langere Sicht mit der Zweisprachigkeit nur Vorteuer-
binden.” Erst wesentlich spater erkannten viele Aéart
der heimischen Mundarten - der Rickzug des Plattdeu
schen schien da aber bereits nicht mehr zu stoppen.
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Umso mehr Bedeutung erhélt da gerade in heutigiéeride
der das Plattdeutsche geradezu vom Aussterbenhidasio
die Initiative derjenigendie das Sprachgut sichern und am
Leben erhalten - so etwa die Plattdeutsche Rundésiba-
gen. die untrennbar mit dem Nambtaria Hlttes ver-
bunden ist. Sie wal
es, die schon 197¢
die Zeichen der Zeit
erkannte und zu-
sammen mit Regine
Nebeling regelma-
RBige Treffen zur
Pflege des Plattdeut
schen initilerte. Die
Gruppe wuchs ung
blieb bis heute
auch nach dem To
Maria Huttes im N
Jahr 2007 bestehert & ¥
Albert Stahl, geblir- _ !
tiger Halbhustene [ N
und  heute in e ‘ E—
Hinsborn wohnhatft, Jutta Nebeling als auch Alfonsnp
sichern seit 2005 den Fortbestand der Draulzer
~Plattditschen Runde®, der derzeit rund 30 Pers@rege-
horen. Jeweils um 19.30 Uhr am ersten Mittwoch ®ine
Monats trifft man sich im o6rtlichen Heimathaus ehti nur

um die Mundart zu pflegen, sondern auch der Gekell
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wegen. So ist es nicht immer nur ,blanke Theorthé, zu-
sammenfihrt. Ebenso erhdlt man altes Brauchtum ganz
praktisch lebendig - etwa mit Knobelrunden oderk@el
toffel-Essen. Es ist das gemeinsame Interesseidimielsi-

ge Sprache und Tradition, die verbindet - jedoabhniei-

ne ganzlichen Generationsspriinge bewirkt: 60 Jahce
alter sind die Mitglieder zumeist. Umso bedeutundsy
sind die Texte, die bei den Treffen entstehen. Bkidman
namlich, dass das Plattdeutsche keiner geregeltém-O
graphie unterliegt und es eigentlich eine rein gedpene
Sprache ist, versteht sich von selbst, dass jeglihr-
schriftichung einmal ausschlaggebend daflir sermkdas
Plattdeutsche auch kinftigen Generationenzuganglich
machen.

Die Art der Texte ist vielfaltig: So zeigte sich NmHUtte

ab 1986 etwa fur die Texte verantwortlich, die vien
Klatschbasen beim so genannten Landfrauen-Kaffee vo
getragen werden. Ebenso gehdren kirchliche Liedw u
Volkslieder, eigene Geschichten aus friherer Zaiier
auch die Ubertragung bekannter Werke ins Plattdbats
zu den Aktivitaten der Plattdeutschen Runde. Sceriib
setzt“ man etwa Geschichten von Oscar Wilde und den
Gebrtudern Grimm, liest aber auch bereits verfagstde

in verteilten Rollen. Je nach Jahreszeit widmet mmigh
verschiedenen Themen und Brauchen: So stehen im Au-
gust etwa Geschichten zur Sommer- und Erntezeitienf
Programm, im Oktober gibt es Klatschbasen-Gesamcht
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Im November steht der ,gute alte Kuchenherd” im
Mittelpunkt, und im Dezember lenkt man seine Aufkaer
samkeit nattrlich auf die Weihnachtszeit.

So wird das Plattdeutsche stetig lebendig erhafiepflegt

und gehegt - und damit gleichwohl ein Stiick Heindais
vielerorts leider langst in Vergessenheit geratn well
nicht frih genug erkannt wurde, wie wertvoll dase al
Sprachgut ist. Natdrlich freut sich die Plattdebes&unde
daher Uber jeden Neuzugang, der das Interesse ran de
Mundart teilt.

(rudi = Ruth Heer, Drolshagen,
in der ,Siegener Zeitung* am 02.08.2008)
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Im Draulzer Grunde

Kein schdiner Land in diéser Tied,
as hie dat unse breit un wiet!

. Wou vie daunt fingen,

uns unger Lingen

tau’r Owendtied. ::

Alt mannige Stunde sotend vie
tehoupe in d'r Runde hie,

> un hent gesungen —

dat het geklungen

im Aikengrund. ::

Dat vie uns hie im Draulzer Grund
noch viélle Johre triapen kunnt,

:: Guatt mag et schenken —

Guatt mag et lenken

ditirch siene Gunst! ::

(eins von den vielen Volksliedern,
die Maria Hutte ins Plattdeutsche tbertragenen hat)

[PS. Einen Vater-unser-Text und das FortschrittiGad/on Maria Hitte

aus dem Interview mit Dr. Beckmann findet man in# diesem heraus-
gegebenen Anthologie: ,imme Siuerlanne®, 2009]

a7



Inhaltstbersicht

Biographie Maria Hiitte

Unse schdine Draulzer Land
Dat guedde olle Platt

Dei Fortschritt

Dei versunkene Glocke van Draulzen
Dai Warmebdihl

Groute Freude is im Kaispel
Leiwe Gaste

Landfrauen-Kaffai

Dat Billjet

20 Jahre "Plattdeutsche Runde"
Der Silberne Ehrenbecher
Dréaulzer Christdagsleid

Taum 80. Geburtsdah
Sprachgut am Leben erhalten

Im Draulzer Grunde

10
13
15
18
21
23
26
32
34
37
39
42
a7



